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FEDERALE OVERHEIDSDIENST KANSELARI) VAN DE EERSTE MINISTER
26 DECEMBER 2015, - Programmawet (I) (1

HOOFDSTUK 7. - Wetenschapsbeleid

Art, 68. Artikel 419 van de programmawet (1) van 24 december 2002 wordt vervangen als volgt ;

« Art, 419, § 1. De Koning Integreert het Studie- en documentatiecentrum "Oarlog en Hedendaagse
Maatschapplj”, hierna te noemen het "<CEGESOMA>", als operationele directie In de federale
wetenschappelifke instelling "Algemeen Rijksarchief - Rijksarchief in de Provincién®, hierna te noemen
"Rijksarchief”, De Koning regeit de nadere regels van de overdracht aan de instelling van de goederen,
collecties, rechten en verplichtingen van het <CEGESOMA> alsook van ziin personeelsleden,

§ 2, De in paragraaf 1 bedoelde personeelsleden behouden hun hoedanigheid, hun bezoldiging en de andere
voordelen die zij hadden of zouden hebben verkregen indien zij in het <CEGESOMA> het ambt hadden
blijven uitoefenen dat zij bij hun integratie bekleedden,

Het bedrag van het pensicen dat hun 2al worden toegekend, mag niet lager zijn dan het bedrag van het
pensioen dat zij zouden hebben gekregen overeenkomstig de wettelijke en reglementaire bepalingen die op
het ogenblik van de overplaatsing op hen van toepassing waren, maar rekening houdend met de wijzigingen
die deze bepalingen later zouden hebben ondergaan krachtens maatregelen die van toepassing zijn op het
<CEGESOMAZ, »,
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6D MBRE 2015. - Loi-pro me (I) (1

CHAPITRE 7. - Politique scientifique

Art. 68, L'article 419 de la loi-programme (I) du 24 décembre 2002 est remplacé par ce qui suit ;

« Art. 419. § 1%, Le Roi intégre le Centre d'Etudes et de Documentation "Guerre et Sociétés
contemporaines”, dénommé ci-aprés "sCEGESOMAZ=", comme direction opérationnelle dans
I'établissement scientifique fédéral "Archives générales du Royaume - Archives de I'Etat dans les
Provinces", dénommé ci-aprés "Archives de I'Etat". Le Roi reégle les modalités de transfert 4
I'établissement des biens, collections, droits et obligations du <CEGESOMA> ainsi que des
membres de son personnel,

§ 2. Les membres du personnel visés au paragraphe 1®f conservent leur qualité, leur rémunération et
les autres avantages qu'ils avaient ou auraient eus s'ils avaient continué d'exercer au sein du
<CEGESOMAZ la fonction qu'ils exergaient au moment de leur intégration.

Le montant de la pension qui leur sera accordé ne pourra étre inférieur au montant de la pension
qu'ils auraient obtenu conformément aux dispositions législatives ct réglementaires qui leur étaient
applicables au moment du transfert, mais compte tenu des modifications que ces dispositions
auraient subies ultérieurement en vertu de mesures applicables au <CEGESOMA>. ».





